SANTOS SAS :
140-150 AVENUE ROGER SALENGRO

®
69120 VAULX-EN-VELIN (LYON) - FRANCE
PHONE 33 (0) 472 37 35 29 - FAX 33 (0) 478 26 58 21 -

E-Mail: santos@santos.fr www.santos.fr

BLENDER KUCHENNY SANTOSAFE Nr 37

kod katalogowy Stalgast: 482630

INSTRUKCJA OBSLUGI | KONSERWACJI

WAZNE: nalezy zachowaé dokumenty zawarte w niniejszej instrukcji:
o DEKLARACJA ZGODNOSCI "CE"
e CERTYFIKAT GWARANCYJNY

TLUMACZENIE ORYGINALNEJ WERSJI INSTRUKCJI

Przed rozpakowaniem urzgdzenia przeczytaj instrukcje obstugi.

Coffee grinders - Fruit juicers - Mixers - Blenders - Drinks dispensers - Planetary mixers

Cheese graters - Ice crushers - Mincers - Vegetable slicers — Dough mixer

Moulins a café — Presse-fruits - Mixers — Blenders — Distributeurs de boissons —

Batteurs mélangeurs - Pétrin — Rapes a fromage — Broyeurs a glagons — Hache-viande — Coupe-
légumes

ZAREJESTROWANE MODELE FRANCUSKIE | MIEDZYNARODOWE
MODELE OPATENTOWANE NA CALYM SWIECIE
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DEKLARACJA ZGODNOSCI "WWE/UE

PRODUCENT:

SANTOS sas - 140-150, Av. Roger SALENGRO 69120 VAULX-EN-VELIN (LYON)
FRANCE

oswiadcza, ze urzgdzenie przeznaczone jest na opisany ponizej rynek profesjonalny:

Nazwa: MIXER
Numer typu: 371482630
jest zgodny z:

e przepisy ustawowe okreslone w zatgczniku 1 do europejskiej dyrektywy

maszynowej nr 2006/42/WE oraz ustawodawstwo krajowe, ktore jg transponuje
e przepisy ustawowe nastepujgcych dyrektyw i rozporzgdzen europejskich:

o No. 2014/35/UE (Dyrektywa niskonapieciowa)

No. 2014/30/EU (Dyrektywa EMC)
No. 2011/65/EU (Dyrektywa RoHS)
No. 2012/19/EU (Dyrektywa WEEE)
No. 1935/2004/EC (Rozporzgdzenie) w sprawie materiatow i przedmiotow
przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig
No. 10/2011/EC (rozporzadzenie) w sprawie materiatéw z tworzyw sztucznych
przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig

O O O O

o

Zharmonizowane normy europejskie stosowane dla domniemania zgodnosci z
zasadniczymi wymaganiami wyzej wymienionych dyrektyw:
e NF EN 12852+A1: 2010, Maszyny dla przemystu spozywczego - Urzgdzenia do przygotowywania
zywnosci i miksery - Wymagania z zakresu bezpieczenstwa i higieny.
Ten europejski standard jest standardem typu C, jak okreslono w EN ISO 12100. Jezeli
postanowienia niniejszej normy typu-C réznig sie od postanowien norm typu-A lub B, postanowienia
normy typu-C sg nadrzedne w stosunku do postanowien innych norm. Niniejsza norma zapewnia
srodki do spetnienia wymagan dyrektywy maszynowej nr 2006/42/WE (patrz zatgcznik ZA).
e NF EN ISO 12100: 2010: Bezpieczenstwo maszyn - Ogolne zasady projektowania
e NF EN 60204-1+A1: 2009: Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne maszyn -
Wymagania ogodlne
e NF EN 1672-2: 2020, Maszyny dla przemystu spozywczego - Pojecia podstawowe
o Wymagania higieniczne
e NF EN 60335-1: 2013: Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego.
Bezpieczenstwo.
e NF EN 60335-2-64 :2004: Wymagania szczegotowe dotyczgce elektrycznych maszyn
kuchennych dla zaktadow zbiorowego zywienia.

Sporzgdzono w VAULX-EN-VELIN dnia: 01/05/2021
Stanowisko sygnatariusza: CHIEF EXECUTIVE OFFICER
Nazwisko osoby podpisuijgcej: Aurélien FOUQUET
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Podpis:
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Podczas uzytkowania, konserwacji lub ztomowania urzgdzenia nalezy zawsze
przestrzegac¢ nastepujgcych elementarnych srodkow ostroznosci.

Przeczytaj w instrukcje w catosci

Zachowaj niniejszg instrukcje obstugi

Uwaga: Aby utatwié zrozumienie ponizszych punktéw, nalezy zapoznaé sie ze
schematami znajdujacymi sie na kohcu instrukcji.

INSTALACJA | OBSLUGA

Zabrania sie trzymania urzadzenia za drazek (1) lub dzwignie¢ blokujaca (2).

Urzadzenie moze byc¢ zainstalowane przez jedng osobe.

Dla utatwienia obstugi, zaleca sie umieszczenie urzadzenia na stole lub blacie
roboczym, aby tatwo dodawac sktadniki lub monitorowac postepy

(zalecana wysokosc¢: 90 cm, do dostosowania w zaleznosci od potrzeb
uzytkownika).

NIE WOLNO:

1. Ze wzgledu na ochrone przed ryzykiem porazenia prgdem zanurzac
podstawy w wodzie lub innej cieczy.

2. Uzywac tego urzgdzenia do mieszania, rozdrabniania lub emulgowania

czegokolwiek innego niz srodki spozywcze.

Przepus¢ pestki przez urzadzenie. Usun pestki z owocow przed

przepuszczeniem ich przez urzadzenie (np. mango, morele, brzoskwinie)..

Urzadzenie nie jest przeznaczone do przetwarzania mrozonek.

Nie wktadac statych sktadnikow do miksera przed jego witgczeniem.

Nie uzywac urzgdzenia z pustym dzbankiem.

Nie wyjmuj dzbanka, dopdki ostrza nie zatrzymajg sie catkowicie.

Nigdy nie zostawiaj wody na state w dzbanku.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac ani strumienia wody, ani strumienia

cisnieniowego.

10.Nigdy nie probuj wymieniac ostrzy, gdy dzbanek znajduje sie na podstawie.

11. Nalezy uwazaé, aby nie poparzy¢ sie podczas przygotowywania gorgcych
produktéw. Powierzchnie dzbanka i pokrywki mogg by¢ bardzo gorgce.

12.Wktadanie lub przechowywanie przyboréw kuchennych w dzbanku.

13. Uzywac urzadzenia, jesli dzbanek lub ostrze jest wyszczerbione, pekniete
lub ztamane. Nigdy nie uzywaj dzbanka, jesli ostrze jest luzne.

14. Zabroniona jest praca urzgdzenia na powierzchni o nachyleniu wiekszym niz
10° w stosunku do ptaszczyzny poziomej. Wszystkie 5 stop urzgdzenia musi
zawsze spoczywac na tej powierzchni.

15. Stosowanie czesci zamiennych innych niz certyfikowane oryginalne czesci
SANTOS jest zabronio

ne.
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16. Nalezy go wymieni¢ u autoryzowanego sprzedawcy lub w firmie SANTOS, lub
u 0s6b o podobnych kwalifikacjach, aby unikngé zagrozenia.

17. Urzadzenie musi by¢ odtgczone od zasilania przed wykonaniem na nim
jakichkolwiek czynnosci: czyszczenie, ogdlne prace serwisowe, konserwacja.

18. Podtaczenie kilku urzgdzen do tego samego gniazdka elektrycznego.

19. Uzywanie urzgdzenia na zewnatrz.

20. Nigdy nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu lub na zrodle ciepta.

21. To urzadzenie jest maszyng profesjonalng, przeznaczong wytgcznie do
uzytku profesjonalnego. Nie jest przeznaczone do uzytku domowego.

22. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci),
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg ograniczone lub
przez osoby bez doswiadczenia lub wiedzy, chyba Zze byly one wczesniegj
nadzorowane lub przeszly szkolenie w zakresie uzytkowania urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nadzorowac dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

23. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w pomieszczeniach
ogolnodostepnych, np. w kuchniach restauraciji, stotéwek, szpitali i zaktadow
rzemieslniczych, takich jak piekarnie, masarnie itp., ale nie do ciggte;j,
masowej produkcji Zywnosci..

POLACZENIE ELEKTRYCZNE:

e Urzgdzenie moze by¢ zasilane dwoma napieciami jednofazowymi:
- 100-120V 50/60 Hz:
- 220-240V 50/60 Hz:
Uwaga: To urzgdzenie moze pracowac zaréwno przy 50Hz jak i 60Hz bez zadnych regulacji. Ochrona
linii: urzgdzenie musi by¢ podtgczone do standardowego gniazda 2 biegunowego + uziemienie.
Zestaw musi by¢ wyposazony w wytacznik roznicowo-pradowy i bezpiecznik 16A. Uziemienie
urzadzenia jest obowigzkowe.

UWAGA:
e Przed podtgczeniem urzadzenia sprawdz, czy napiecie w sieci elektrycznej jest takie
samo jak napiecie dla Twojego urzadzenia. Jego warto$¢ jest podana:
» na tabliczce znamionowej pod maszyna.

» lub na tabliczce znamionowej znajdujgcej sie na ostatniej
stronie niniejszej instrukciji.

e Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
autoryzowanego sprzedawce lub firme SANTOS, lub przez osoby o podobnych
kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

UWAGA: Przed podtgczeniem kabla zasilajgcego do gniazda sieciowego
nalezy sprawdzic¢, czy przetgcznik witgczania/wytgczania (3) znajduje sie w
pozycji "OFF".
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1st TIME USE

Nalezy uwazagé, aby nie skaleczy¢ sie podczas manipulowania ostrzami lub
czyszczenia wnetrza dzbanka.

Doktadnie wyczysci¢ wszystkie czesci majgce kontakt z zywnoscia.

Dzbanek (6), pokrywke (7), zakretke (8) nalezy my¢ przy uzyciu standardowych srodkéw
do mycia naczyn.

Nie zaleca sie mycia uszczelki pokrywki (9) i uszczelki ostrza (16) w zmywarce do
naczyn.

RECYKLING PRODUKTU PO ZAKONCZENIU OKRESU UZYTKOWANIA

To urzgdzenie jest oznaczone symbolem sortowania selektywnego odnoszgcym
sie do odpaddw elektrycznych i elektronicznych. Oznacza to, ze ten produkt
powinien by¢ wspierany przez system selektywnej zbiérki zgodnie z dyrektywg
2012/19/UE(WEEE) - sekcja Sprzet profesjonalny - aby mégt zosta¢ poddany
recyklingowi lub zdemontowany w celu zminimalizowania jakiegokolwiek

wptywu na srodowisko. Aby uzyskac wiecej informaciji, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawcg lub firmg SANTOS. Aby pozby¢ sie lub poddac¢ recyklingowi
komponenty urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie z wyspecjalizowang firmg lub
firmg SANTOS. Produkty elektroniczne, ktére nie sg sortowane, sg potencjalnie
niebezpieczne dla srodowiska. Materiaty opakowaniowe muszg by¢ usuwane
lub poddawane recyklingowi zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
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OPIS URZADZENIA

Mikser nr 37/482630 jest urzgdzeniem elektrycznym przeznaczonym do mieszania,
rozdrabniania i miksowania roznych produktow spozywczych w postaci ptyndw, ciast
lub ciat statych. Najczestsze zastosowania dotyczg nastepujgcych preparatow:
e PRZYGOTOWANIE: zupy - zupy kremowe - sosy - kremy - musy - przeciery -
pasztety - suflety....
o desery: kremy - owoce duszone - ciasta - koktajle mleczne - flany - musy...
e napoje: koktajle owocowe, warzywne - poncze - syropy - sangria.

KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Nie nalezy uzywac urzadzenia, gdy dzbanek jest pusty.

Uzycie po raz pierwszy:

Zablokowanie drgzka zaciskowego dzbanka:

Dla bezpieczenstwa uzytkownika urzgdzenie moze pracowac tylko
wtedy, gdy dzbanek (6) jest zamkniety pokrywkg (7) i prawidtowo
umieszczony na podstawie (4).

Popchnij uchwyt (2) w dot, aby zablokowaé lub ponownie w dot,
aby odblokowac¢ drgzek mocujgcy dzbanek (1).

W pozycji odblokowanej (drgzek w gornej pozycji) umies¢ dzbanek
zamkniety pokrywkg na podstawie (4).

Popchnij uchwyt (2) w dot, aby zablokowaé dzbanek (6) (drgzek w
dolnym potozeniu). Przekre¢ przetgcznik obrotowy (3), aby
uruchomi¢ silnik i ustawi¢ zgdang predkosc.

Uchwyt w pozycji Uchwyt w pozycji
zablokowane;j odblokowanej
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Obstuga:

Mikser musi zawsze pracowac¢ z minimalng iloscig ptynu w stoiku, aby umozliwi¢
transport produktow statych w kierunku ostrzy.

Maksymalna predkos¢ przy uzyciu przetgcznika obrotowego: 15 000 obr.
Predkos¢ przy uzyciu przycisku PULSE: 18 000 obr.

Zatrzymanie pracy urzadzenia:

Urzadzenie mozna zatrzymac na dwa sposoby:

1. Przekrec przetgcznik obrotowy (3) do pozycji "OFF", aby catkowicie zatrzymac
silnik, a nastepnie uruchom uchwyt (2), aby uwolni¢ dzbanek. Przed zdjeciem
dzbanka z podstawy nalezy odczekac, az ostrza catkowicie sie zatrzymaja.

2. Podczas pracy z ustalong predkoscia, popchnij uchwyt (2) w dét, aby odblokowac
drgzek mocujgcy (1). Ta czynnosc¢ spowoduje zatrzymanie urzgdzenia bez zmiany
regulacji predkosci. Przed wyjeciem dzbanka z podstawy odczekaj, az ostrza
catkowicie sie zatrzymajg..

Predkos¢ obrotowa:

Predkos¢ obrotowa ostrzy musi by¢ dostosowana do pozgdanych rezultatéw i rodzaju
przetwarzanych produktéw spozywczych.

Miksowanie pokarmow statych:

Pokréj suche sktadniki w kostke i wiéz je przez otwor w pokrywie (7), gdy urzadzenie
E:A?i(;:(]sez. wielko$¢ kostek w zaleznosci od ilosci zywnosci juz zmiksowanej lub
"oczyszczonej" w dzbanku.
Lod:
Nie nalezy uzywac ostrzy do kruszenia blokéw lodu.

Mate kostki lodu, takie jak te wytwarzane przez wiekszos¢ automatycznych
wytwornic lodu, mozna kruszy¢ przy niskiej predkosci.

Wykonanie majonezu:

Umiesci¢ wszystkie sktadniki w dzbanku z wyjgtkiem oleju. Podczas pracy zdejmij
nakretke (8) z pokrywy i dodawaj olej po trochu, wlewajgc go rownomiernie.
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ZALECENIA DOTYCZACE PRZYGOTOWYWANIA PREPARATOW NA GORACO:

Aby zoptymalizowac dziatanie i bezpieczenstwo urzadzenia, zaleca sie: -
¢ Napetni¢ dzbanek zgodnie z jego pojemnoscig uzytkowg, a nie catkowitg. o
e Na poczatku nie nalezy uzywac przycisku pulsacyjnego.
e Stopniowo zwiekszaé predkos¢ mieszania.
e Podczas przygotowywania gorgcych potraw co 6 miesiecy wymienia¢ ostrze i
uszczelke pokrywy. W kontakcie z bardzo gorgcg zywnoscig uszczelka moze
sie poluzowac i z czasem doprowadzi¢ do wycieku.

CZYSZCZENIE

Nalezy uwazac, aby nie skaleczy¢ sie podczas obstugi ostrzy lub
czyszczenia wnetrza dzbanka. WAZNE:

e Zatrzymaj urzadzenie i odtagcz przewod zasilajacy od
urzadzenia.

e Urzadzenie nie powinno by¢ czyszczone ani strumieniem
wody, ani strumieniem cisnieniowym.

e Jednostki silnikowej (4) nie wolno zanurza¢ w wodzie.

e Do czyszczenia plastikowego dzbanka (6) nie wolno uzywac ggbki
scierne;j.

¢ Nie zamykaj hermetycznie dzbanka, gdy urzadzenie jest
przechowywane w innym miejscu (zdejmij nakretke (8) z pokrywki).

Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia zaraz po
zakonczeniu jego uzytkowania.

Czyszczenie bedzie tatwiejsze, jesli nie dopusci
sie do zaschniecia resztek jedzenia.

Aby dokfadnie wyczysci¢ dzbanek, nalezy roztozy¢ jego 1

elementy (odkreci¢ dzbanek (6) od podstawy uchwytu (5)) i b " .
umy¢ je gorgcg wodg z mydtem, sptukac i wysuszyd. |
Podstawe mozna czysci¢ za pomocg miekkiej, wilgotnej -
gabki.

" —ly 4
) e 5y

.

Odkrecanie
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KONSERWACJA

Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci
na urzgdzeniu nalezy je bezwzglednie odigczy¢ od sieci
elektrycznej.

Zmiana ukiadu sprzegajaceqo:

Podczas wymiany tgcznikdw nalezy przestrzegac potozenia kazdego elementu:
- sprzegto elastyczne (11) na jednostce silnikowej
- sprzegto sztywne (12) na uchwycie topatki.

Koncoéwka silnika:

Obracic srube (13) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara,
aby zdjac¢ sprzegto elastyczne (11).

Koncéwka topatki:

Przekre¢ srube (14) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
aby zdjgc sztywne sprzegto (12).

Kierunek odkrecania $ruby Kierunek odkrecania $ruby
mocujgcej, od strony silnika: mocujacej, koncéwka stoika:
przeciwnie do ruchu wskazéwek | przeciwnie do ruchu wskazowek

zegara zegara

UWAGI: w przypadku wersji N°37/482630 sprzed 2012 r. sSrube (13) nalezy obroci¢ w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby zdjgc ztgcze elastyczne (11).
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Czesci zamienne:

WAZNE: stosowanie czesci zamiennych innych niz certyfikowane
oryginalne czesci SANTOS jest zabronione

To urzadzenie nie wymaga szczegdlnej konserwacji. Lozyska sg nasmarowane na caty
okres eksploataciji.
Jezeli konieczna jest wymiana czesci podlegajgcych zuzyciu, takich jak sprzegta, topatki,
uszczelki dzbanka, elementy elektryczne lub inne, nalezy zapoznac sie z listg czesci
(patrz widok w roztozeniu na koncu niniejszej instrukgciji).
W przypadku wszystkich zamoéwien na czesci zamienne (patrz odniesienia w widoku w
roztozeniu na koncu instrukcji), nalezy podac:

> typ,

» numer seryjny maszyny i

» dane elektryczne
podanych pod urzgdzeniem.

Dluzsze okresy nieuzywania:

W przypadku dtuzszego okresu nieuzywania nie wystepujg zadne problemy z
urzgdzeniem. Zaleca sie jedynie wyczyszczenie urzgdzenia przed uzyciem i
sprawdzenie, czy elementy urzgdzenia sg w dobrym stanie (np. przewdd zasilajgcy,
uszczelki i inne czesci zamienne).

98137 EN 4.1 - 05 2021 A www.santos.fr



S saNTOS

-
o

WYKRYWANIE USTEREK

Doktadne okreslenie przyczyny zatrzymania urzgdzenia.
Jesli problem nie ustepuje, nalezy wytgczy¢ zasilanie urzgdzenia (wyjg¢ wtyczke z gniazdka)
i wezwac serwis lub skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg firmy SANTOS.

Urzadzenie nie uruchamia sie:

e Sprawdzi¢: zasilanie sieciowe, stan przewodu zasilajgcego

e Aby uruchomi¢ silnik miksera, dzbanek (6) z zamknietg pokrywka (7) musi by¢
umieszczony na podstawie (4) i zablokowany za pomocg drgzkoéw zaciskowych (1).

e Sprawdz, czy zaden zbyt twardy lub duzy pokarm nie blokuje ostrzy (10).

Urzadzenie zatrzymuje sie po przecigzeniu:
o Jesli silnik zatrzymuje sie podczas pracy, zmniejsz obcigzenie i pozostaw urzgdzenie
na kilkadziesigt minut, aby ostygto.
- Sprawdz, czy na ostrzach nie zacina sie zbyt twarda lub duza zywnos¢ (10).
Silnik pracuje, ale ostrza sie nie obracaja:
e Sprawdz stan ukfadu sprzegajgcego. W razie potrzeby wymien obie czesci w tym
samym czasie.
(patrz rozdziat "konserwacja")

98137 EN 4.1 - 05 2021 A www.santos.fr



S saNTOS

-
DANE TECHNICZNE URZADZENIA o
Model nr 37/482630
Napiecie zasilania (V) 220-240
Frequency (Hz) 50/60
Silnik (1)
Moc wejsciowa (W) 1550
Maks. natezenie pradu (A) 8
Predkos¢ (rpm) 0 to 18000
Cykl pracy (3) Cykl przerywany:
10min ON/10min OFF

Pojemnosc¢ dzbanka 2L (L) 1.5
Pojemnosc¢ dzbanka 4L (L) 3
Wymiary:  Wysokos¢ (mm) 566

Szerokosc¢ (mm) 220

Gtebokos¢ (mm) 303
Waga: Waga netto (kg) 12

Waga z opakowaniem| (kg) 14

Hatas: (2) Lpa
doktadnosé K pa = 2.5dB (dBA) 66

(1) Podane wartosci znamionowe majg charakter orientacyjny. Doktadne dane elektryczne
urzadzenia mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej.

(2) Poziom hatasu mierzony w cisnieniu akustycznym urzgdzenia obcigzonego zgodnie z normami
ISO 11201:1995i ISO 4871:1996.
Appliance placed on a work surface at 75cm from the floor. Microphone turned towards the
appliance at 1.6 m from the floor and 1 m from the appliance.

(3) Cykl pracy
Urzadzenie profesjonalne jest przeznaczone do pracy przerywanej, zgodnie z cyklem
przerywanym 10 minut wigczone, 10 minut wytgczone.
Cykl ten odpowiada czasowi dziatania w celu wykonania funkcji oraz czasowi zatrzymania w
celu przygotowania i podania przetwarzanych produktéw, zgodnie z instrukcjami zawartymi w
normie: EN 60335-2-64+A1:2004 Czes¢ 2-64: Wymagania szczegotowe dotyczgce
elektrycznych maszyn kuchennych dla zaktadéw zbiorowego zywienia.
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Opis

Pret zaciskowy

Uchwyt blokujgcy

Przetacznik, regulacja predkosci

Jednostka napedowa

Uchwyt dzbanka

Dzbanek

Pokrywa

Nakretka pokrywy

OO NOO|D|WIN|[F

Uszczelka pokrywy

10 Zespot ostrza

11 Elastyczne sprzegto silnika

12 Sztywne ztgcze dzbanka

13 | Sruba sprzegta silnika

14 Sruba tgczaca ostrza

15 Przycisk PULS

16 Uszczelka ostrza
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Schemat potaczen elektrycznych:

220-240V 50/60Hz schemat potaczen

Potencjometr
Puls regulacja
predkosci SILNIK
Biata
:l Brazowy
Szary
Brazowy
Biata —=
Czarny < Zofty
< Szary i
. Zielona
220-240 V ~ < Biata
d Fioletowy <—— Czerwony
= Pomaranczowy Czerwony
4 N )
Przetacznik \/
|I| Czarny Czarny /\
FILTR Orange V%
PRZECIWZAKLOGENIOWY Violet \_ )
Biata
Biata
Marron Szary
. i Brazowy
Zielony/zotty c
le zarny
NN NN Biata
Orange
ELEKTRONICZNA
JEDNOSTKA STERUJACA Szary
Szary
F GB D N E |
JAUNE YELLOW GELB GEEL AMARILLO GIALLO
BLANC WHITE WEISS WIT BLANCO BLANCO
NOIR BLACK SCHWARZ ZWART NEGRO NERO
BLEU BLUE BLAU BLAUW AZUL BLU
ROUGE RED ROT ROOD ROJO ROSSO
MARRON BROWN BRAUN BRUN MARRON MARRONE
ORANGE ORANGE ORANGE ORANJE NARANA ARANCIONE
VIOLET VIOLET VIOLETT VIOLET VIOLETA VIOLA
GRIS GREY GRAU GRIJS GRIS GRIGIO
VERT/JAUNE GREEN/YELLOW GRUN/GELB GROEN / GEEL VERDE/AMARILLO VERDE/GIALLO
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Rysunki

8 1
7

9
5

6
3 10
15
2 4

Kierunek odkrecania $ruby
mocujgcej, od strony
silnika: przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara

Kierunek odkrecania $ruby
mocujgcej, koncowka
dzbanka: przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara
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KARTA GWARANCYJNA

GWARANCJA

Od 01.01.95 wszystkie nasze urzadzenia sg zgodne z normg CE i posiadajg znak CE. Nasza
gwarancja wynosi 24 miesigce od daty produkcji podanej na tabliczce opisowej, z wyjgtkiem
silnikéw asynchronicznych (sktadajgcych sie z wirnika i stojana), ktére sg objete gwarancjg przez 5
lat od daty produkcji. Gwarancja jest $cisle ograniczona do bezptatnej wymiany kazdej czesci
pochodzenia uznanej przez nas za wadliwg z powodu wady lub usterki budowlanej i
zidentyfikowanej jako nalezgca do danego urzgdzenia. Gwarancja nie dotyczy szkdéd powstatych w
wyniku instalacji lub uzytkowania niezgodnego z naszg kartg danych urzgdzenia (instrukcjg
obstugi) lub w przypadku oczywistego braku konserwacji lub nieprzestrzegania elementarnych
zasad bezpieczenstwa elektrycznego. Nie obowigzuje ona w przypadku zwyktego zuzycia.
Ewentualna wymiana czesci w ramach gwaranciji zostanie zrealizowana po odestaniu wadliwej
czeséci do naszego warsztatu, za zaliczeniem pocztowym, wraz z kopig deklaracji zgodnosci, na
ktérej znajduje sie numer seryjny urzgdzenia. Kazde urzadzenie jest wyposazone w tabliczke
opisowg zgodng z zaleceniami WE, ktoérej duplikat znajduje sie w deklaracji zgodnosci (numer
seryjny, data produkcji, charakterystyka elektryczna...). W przypadku powaznych uszkodzen, ktére
moga by¢ naprawione tylko w naszych warsztatach i po wczesniejszym uzyskaniu zgody naszych
oddziatéow, kazde urzgdzenie objete gwarancjg jest wysytane przez Dystrybutora, z optaconym
transportem. W przypadku naprawy lub regeneracji urzgdzen nieobjetych gwarancjg, koszty
transportu w obie strony pokrywa dystrybutor. Czesci i sita robocza sg fakturowane wedtug
aktualnej stawki. Istnieje mozliwo$¢ dostarczenia wstepnej wyceny.Miynki do kawy, w ktorych nie
zastosowano oryginalnych zadzioréw SANTOS nie sg objete gwarancjg. Warunki gwaranciji,
naprawy, regeneracji, mtynka do kawy espresso sg przedmiotem specjalnej noty. Nasza gwarancja
nie obejmuje zaptaty kar, naprawy szkod bezposrednich lub posrednich, a w szczegdlnosci utraty
dochodu wynikajgcej z niezgodnosci lub wadliwosci produktéow, przy czym globalna
odpowiedzialnos¢ firmy SANTOS jest ograniczona do ceny sprzedazy dostarczonego produktu
oraz do ewentualnej naprawy wadliwych produktow. W przypadku ujawnienia wady w okresie
gwarancyjnym, Dystrybutor musi, o ile SANTOS nie wyrazi na to innej pisemnej zgody,
poinformowaé swojego klienta o koniecznosci zaprzestania uzywania wadliwego produktu. Takie
uzycie zwalnia firme SANTOS z wszelkiej odpowiedzialnosci.

TABLICZKA ZNAMIONOWA URZADZENIA

: SPECYFIKACJA Dotyczy |
I wszystkich dokumentow I
: niedostarczonych z l
| urzadzeniem. Wydrukowane, |
I przestane faksem i pobrane I
[
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